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VX320 condenser microphone 



_01   REFERENCES

1_ Condenser mic
2_ Anti-shock mount
3_ Volume knob
4_ Stand base
5_ Polar pattern knob
6_ USB-C port
7_ Earphone port
8_ Led indicator ring
9_ Noise reduction
10_ Mute button
11_ Led Light button
12_ 3/8”, 5/8” adaptor
13_ USB - USB-C cable

_02   MIC SPECS

Mic Type: Condenser
Sampleing Rate:192khz/24bit 
Sensitivity:-38+/-3db 
S/N Ratio:>85db 
Polar Patterns:cardioid/omni 
Working Voltage: 5v 
Working Current: 150ma 
Frequency Response: 
20hz-20khz 
Distortion:<2%

_01   REFERENCIAS

1_ Micrófono condenser
2_ Soporte anti vibraciones
3_ Control de volumen
4_ Pie
5_ Selector de patrón polar
6_ Puerto USB-C
7_ Conector de auriculares
8_ Led indicador
9_ Reducción de ruido
10_ Botón de muteo
11_ Cambio de efecto luz LED
12_ Adaptador 3/8”, 5/8”
13_ Cable USB - USB-C cable

_02   ESPECIFICACIONES

Tipo de micrófono: Condenser
Tasa de muestreo: 
192khz/24bit
Sensibilidad: -38+/-3db
S/n Ratio: >85db
Patrón polar: cardioid/omni
Tensión de trabajo: 5v
Corriente de trabajo: 150ma
Respuesta de frecuencia: 
20hz–20khz
Distorsión: <2%
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_03 INSTALLATION

1_ Plug the microphone into USB socket of computer
2_ Wait about 1 minute, microphone will install drivers and start 
automatically.
3_ Check the device manager of your computer, to make sure this 
microphone is recognized by computer.
4_ Set this product to current default in the recording & playback device.

CARDIOID MODE: Suitable for individual calls, gaming, streaming, voice 
over, podcasting, ASMR, vlogging, etc.

OMNI MODE: Suitable for business calls, group streaming, group voice 
over, multi-person podcasting, group music recording, etc.

VOLUME CONTROL: Turn the volume knob to adjust the volume of 
recording as you need.

TOUCH SWITCH: Mute: touch the key quickly to mute. LED indicator ring 
will change to red and other light will be turned off at the same time.

NOISE REDUCTION: Touch the key one time, low environmental noise will 
be canceled. The LED indicator ring will blink. Touch the key again to 
revert the effect and to normal mode.

MONITOR HEADPHONE: Make sure the device is selected in computer 
sound manager. Plug a headphone with 3.5mm connector in monitor port 
(headphone is not included). Adjust the monitor volume through the 
computer.
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_03 INSTALACIÓN

1– Conecte el micrófono al puerto USB de la computadora.
2– Espere aproximadamente un minuto, el micrófono se iniciará 
automáticamente.
3– Verifique el administrador de dispositivos de su computadora para 
asegurarse que reconozca el micrófono
4– Configure el dispositivo como predeterminado para grabación y 
reproducción

MODO CARDIOIDE: Adecuado para llamadas individuales, juegos, 
streaming, locución, podcasting, ASMR, vlogging, etc.

MODO OMNIDIRECCIONAL: Adecuado reuniones de trabajo grupal, 
transmisión grupal, podcasting para varias personas, grabación de música 
grupal, etc.

CONTROL DE VOLUMEN: Gire la perilla de volumen para ajustar el 
volumen de grabación.

SWITCH TÁCTIL: Muteo: Toque la tecla rápidamente para silenciar. El 
anillo indicador LED cambiará a rojo y otras luces se apagarán al mismo 
tiempo.

SUPRESIÓN DE RUIDO: Toque la tecla una vez, se cancelará el ruido 
ambiental. El anillo indicador LED parpadeará. Toque la tecla nuevamente 
para revertir el efecto a modo normal

MONITOREAR CON AURICULARES: Conectar auricular con conector 
3.5mm en el puerto correspondiente (Auricular no incluido). Ajustar el nivel 
del monitoreo desde el control de volumen de la computadora
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